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See the notice on TED website

469898-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Vêtements professionnels, vêtements de travail spéciaux et accessoires – Lieferung 
von Persönlicher Schutzbekleidung und Ausrüstung (PSA) [6-2026]
OJ S 129/2026 08/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Adresse électronique: vergabestelle@bgbau.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité publique 
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Lieferung von Persönlicher Schutzbekleidung und Ausrüstung (PSA) [6-2026]
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Lieferung von persönlicher 
Schutzausrüstung (PSA). Hierfür wird in drei Losen jeweils eine Rahmenvereinbarung mit je 
einem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen. Der Auftragsgegenstand ist in folgende Lose 
aufgeteilt: - Los 1: Industriehelme inkl. Zubehör - Los 2: Verbrauchsmaterialien wie 
Schutzhandschuhe, Schutzmasken und Schutzbrillen - Los 3: Persönliche Schutzbekleidung 
und Sicherheitsschuhe
Identifiant de la procédure: 15927f88-6190-42a6-b0a8-f5b557c861fe
Identifiant interne: 6-2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18100000 Vêtements professionnels, vêtements de travail 
spéciaux et accessoires
Nomenclature complémentaire (cpv): 18143000 Équipements de protection, 18141000 Gants 
de travail, 18444200 Casques de sécurité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: BG BAU – Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft Region Nord 
Hildesheimer Straße 309
Ville: Hannover
Code postal: 30519
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Warenannahme erfolgt über die Thurnithistraße 16 in 30519 
Hannover. Die Annahme der Lieferung ist Montag bis Donnerstag zwischen 08:00 und 17:00 
Uhr, Freitag von 8:00 bis 15:00 Uhr möglich.

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/469898-2026
mailto:vergabestelle@bgbau.de


469898-2026 Page 2/15

2.1.3.
 
Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 796 630,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: In diesem Vergabeverfahren ist eine Bemusterung 
vorgesehen. Zur Musterbereitstellung werden nur die Anbieter aufgefordert, deren Angebote 
angesichts des Preises und der Wertungskriterien und des damit verbundenen Punktestandes 
eine Chance auf den Zuschlag haben (d. h. die drei Bieter mit der besten Punktezahl gem. 
Angebotslage). Alle übrigen Bieter, werden nicht zur Bemusterung aufgefordert. Gesetzt dem 
Falle, dass die Muster der drei zur Bemusterung aufgeforderten Bieter den Anforderungen 
nicht entsprechen, wird der viertplatzierte Bieter und so fort zur Bemusterung aufgefordert. Für 
die Bemusterung ist jeweils ein Muster aller angebotenen Produkte einzureichen. Eine Logo-
Anbringung ist für die Bemusterung nicht erforderlich. Nach Aufforderung haben die Bieter 10 
Arbeitstage (Arbeitstage sind Montag bis Freitag) Zeit, die Muster an die unten angegebene 
Adresse zu senden. Die Muster des im Vergabeverfahren obsiegenden Bieters gehen in das 
Eigentum der BG BAU über und werden zu den im Preisblatt angegeben Preisen vergütet. Die 
Muster der anderen Bieter werden zurückgesendet, die Kosten tragen die Bieter. Die Muster 
sind auf Aufforderung bei folgender Adresse einzureichen: Berufsgenossenschaft der 
Bauwirtschaft – BG BAU Interne Services Helmstedter Straße 2 10717 Berlin Der Hinweis 
„Muster zum Vergabeverfahren 6-2026“ muss deutlich erkennbar auf der Sendung angebracht 
sein. Nach Ablauf der in der Aufforderung gesetzten Frist eingereichte Muster können nicht 
berücksichtigt werden. In diesem Fall wird das Angebot von der Wertung ausgeschlossen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die gesetzlichen Ausschlussgründe, insb. §§ 123, 124 GWB.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Los 1: Industriehelme inkl. Zubehör
Description: Dieses Los umfasst folgende Artikel: - Industrieschutzhelm im Bergsteiger-Design 
- Nackenschutz passend zum angebotenen Helm - Visier transparent passend zum 
angebotenen Helm - Visier getönt passend zum angebotenen Helm - Gehörschutz passend 
zum angebotenen Helm - Winterinnenfutter passend zum angebotenen Helm Näheres ist der 
Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identifiant interne: LOT-0001 6-2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures



469898-2026 Page 3/15

Nomenclature principale (cpv): 18444200 Casques de sécurité
Options: 
Description des options: Die Rahmenvereinbarung hat eine maximale Laufzeit von 48 
Monaten.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 200 230,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 200 230,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Nachhaltigkeitskriterien gem. Vergabeunterlagen
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: L’atténuation du changement 
climatique
Critères marchés publics écologiques: Autres critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Vorlage eines Nachweises der Befähigung/Erlaubnis zur 
Berufsausübung (z. B. Gewerbenachweis oder Handelsregisterauszug)

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer entsprechenden 
Betriebshaftpflichtversicherung, die folgende Mindestdeckungssummen pro Schadensereignis 
aufweisen muss: - Personenschäden: pauschal 2.000.000 EUR - Sach- und 
Vermögensschäden: pauschal 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb 
eines Versicherungsjahres muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen 
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betragen. Sofern ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne (noch) nicht besteht, ist 
eine Eigenerklärung des Bieters / Bietergemeinschaft ausreichend, wonach im Auftragsfall ein 
Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne abgeschlossen wird (§ 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung über die durchschnittliche Beschäftigtenzahl des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Für Los 1: Vorlage von mindestens drei vergleichbaren 
Unternehmensreferenzen aus den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem Ende der 
Angebotsfrist, über die Lieferung von Industriehelmen inkl. Zubehör unter Angabe von 
Leistungszeit, Leistungsumfang sowie den Namen des öffentlichen Auftraggebers. Eine 
Bescheinigung des Auftraggebers über die erbrachten Leistungen ist hier nicht erforderlich. 
Mindestanforderung: Als vergleichbar gilt eine Referenz, wenn - Industriehelme inkl. Zubehör 
(Visiere, Gehörschutz, Winterinnenfutter) - innerhalb eines 12-Monatszeitraums im Wert von 
mindestens 90.000,00 € geliefert wurden (Der Mindestwert kann auch durch mehrere 
Einzelleistungen innerhalb des 12-Monatszeitraums aus demselben Vertragsverhältnis, z.B. 
Abrufe aus einer Rahmenvereinbarung, erreicht werden) und - Logos gemäß den Vorgaben 
des Referenzebers auf den Industriehelmen angebracht wurden.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Nachhaltigkeit/Qualität Das Kriterium Nachhaltigkeit/Qualität wird je Los anhand 
der im jeweiligen Kriterienkatalog genannten B-Kriterien bewertet. Je erfülltem Kriterium 
werden maximal 5 Bewertungspunkte vergeben. Die erreichte Zahl der Bewertungspunkte pro 
B-Kriterium wird mit den im Kriterium genannten Gewichtungsfaktor multipliziert. Daraus ergibt 
sich die Zahl der Punkte pro Kriterium. Die Summe der Punkte aller Kriterien wird addiert. Je 
Los können maximal 400 Punkte erreicht werden. Näheres ist den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Critère: 
Type: Prix
Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Wertungspreis erhält 600 Punkte, Angebote mit 
einem höheren Preis erhalten im Verhältnis dazu geringere Punktwerte. Im Preisblatt eines 
jeden Loses sind durch die Bieter die Stückpreise für jede der fünf Staffelgruppen anzugeben. 
Zur Ermittlung eines Wertungspreises wird aus den fünf Stückpreisangaben pro Preisposition 
ein Durchschnittswert gebildet. Der Durchschnittswert wird mit der geschätzten Bestellmenge 
für diese Position (vgl. auch Anlage 1 Übersicht Prognose Mengen) multipliziert. Dies ergibt 
den Gesamtwert für die jeweilige Position. Die Gesamtwerte aller Positionen werden addiert 
und ergeben den Wertungspreis. Näheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Im Bereich Nachhaltigkeit/Qualität können maximal 400 Punkte erreicht werden. Für den 
Wertungspreis können maximal 600 Punkte erreicht werden.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E96891558

https://www.subreport.de/E96891558
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E96891558
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 86 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bei beabsichtigter Gründung einer Bietergemeinschaft ist eine 
Aufstellung beizufügen, die die Zusammensetzung ausweist. Für Bietergemeinschaften sind 
die geforderten Angaben und Eigenerklärungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft 
vorzulegen. Im Übrigen haftet eine Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch und muss einen 
bevollmächtigten Vertreter haben.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Die Zahlungen erfolgen gemäß vertraglicher Regelung sowie 
entsprechend § 17 VOL/B.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammern des 
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprüfungsantrag ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die 
Vergabekammer den Auftraggeber über den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 
Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach 
Absendung der Bieterinformation nach § 134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 

https://www.subreport.de/E96891558
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134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend 
gemachten Vergabeverstöße 10 Kalendertage nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui traite les offres: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Los 2: Verbrauchsmaterialien wie Schutzhandschuhe, Schutzmasken und Schutzbrillen
Description: Dieses Los umfasst folgende Artikel: - FFP2 Atemschutzmasken - FFP3 
Atemschutzmasken - FFP3 Schutzmaske mit Ventil - Atemschutz-Halbmaske mit Kombifilter - 
Schutzbrille - Überbrille - UV-Schutzbrille - UV-Schutz-Überbrille - Arbeitshandschuhe mit Nitril-
Beschichtung - Schutzhandschuhe/Montagehandschuhe - Chemikalien-Schutzhandschuh - 
Medizinische Einweghandschuhe (Pack) - Gehörschutzstöpsel - Kapselgehörschützer - 
Chemikalienschutzanzug / Einweg-Schutzanzug Näheres ist der Leistungsbeschreibung zu 
entnehmen.
Identifiant interne: LOT-0002 6-2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18143000 Équipements de protection
Nomenclature complémentaire (cpv): 18424000 Gants, 33140000 Consommables médicaux
Options: 
Description des options: Die Rahmenvereinbarung hat eine maximale Laufzeit von 48 
Monaten.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 437 920,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 437 920,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Nachhaltigkeitskriterien gem. Vergabeunterlagen
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: L’atténuation du changement 
climatique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Vorlage eines Nachweises der Befähigung/Erlaubnis zur 
Berufsausübung (z. B. Gewerbenachweis oder Handelsregisterauszug)

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer entsprechenden 
Betriebshaftpflichtversicherung, die folgende Mindestdeckungssummen pro Schadensereignis 
aufweisen muss: - Personenschäden: pauschal 2.000.000 EUR - Sach- und 
Vermögensschäden: pauschal 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb 
eines Versicherungsjahres muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen 
betragen. Sofern ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne (noch) nicht besteht, ist 
eine Eigenerklärung des Bieters / Bietergemeinschaft ausreichend, wonach im Auftragsfall ein 
Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne abgeschlossen wird (§ 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung über die durchschnittliche Beschäftigtenzahl des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Für Los 2: Vorlage von mindestens drei vergleichbaren 
Unternehmensreferenzen aus den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem Ende Angebotsfrist, 
über die Lieferung von Verbrauchsmaterialien wie Schutzhandschuhe, Schutzmasken und 
Schutzbrillen unter Angabe von Leistungszeit, Leistungsumfang sowie den Namen des 
öffentlichen Auftraggebers. Eine Bescheinigung des Auftraggebers über die erbrachten 
Leistungen ist hier nicht erforderlich. Mindestanforderung: Als vergleichbar gilt eine Referenz, 
wenn - Verbrauchsmaterialien wie Schutzhandschuhe, Schutzmasken und Schutzbrillen 
(Handschuhe, Gehörschützer, Chemikalienanzug) - innerhalb eines 12-Monatszeitraums im 
Wert von mindestens 130.000,00 € geliefert wurden (Der Mindestwert kann auch durch 
mehrere Einzelleistungen innerhalb des 12-Monatszeitraums aus demselben 
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Vertragsverhältnis, z.B. Abrufe aus einer Rahmenvereinbarung, erreicht werden) und - Logos 
gemäß den Vorgaben des Referenzauftraggebers auf den Artikeln Pos. 15 Arbeitshandschuhe 
mit Nitril-Beschichtung, Pos. 16 Schutzhandschuhe/Montagehandschuhe und Pos. 19 
Gehörschutzstöpsel angebracht wurden.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Nachhaltigkeit/Qualität Das Kriterium Nachhaltigkeit/Qualität wird je Los anhand 
der im jeweiligen Kriterienkatalog genannten B-Kriterien bewertet. Je erfülltem Kriterium 
werden maximal 5 Bewertungspunkte vergeben. Die erreichte Zahl der Bewertungspunkte pro 
B-Kriterium wird mit den im Kriterium genannten Gewichtungsfaktor multipliziert. Daraus ergibt 
sich die Zahl der Punkte pro Kriterium. Die Summe der Punkte aller Kriterien wird addiert. Je 
Los können maximal 400 Punkte erreicht werden. Näheres ist den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Critère: 
Type: Prix
Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Wertungspreis erhält 600 Punkte, Angebote mit 
einem höheren Preis erhalten im Verhältnis dazu geringere Punktwerte. Im Preisblatt eines 
jeden Loses sind durch die Bieter die Stückpreise für jede der fünf Staffelgruppen anzugeben. 
Zur Ermittlung eines Wertungspreises wird aus den fünf Stückpreisangaben pro Preisposition 
ein Durchschnittswert gebildet. Der Durchschnittswert wird mit der geschätzten Bestellmenge 
für diese Position (vgl. auch Anlage 1 Übersicht Prognose Mengen) multipliziert. Dies ergibt 
den Gesamtwert für die jeweilige Position. Die Gesamtwerte aller Positionen werden addiert 
und ergeben den Wertungspreis. Näheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Im Bereich Nachhaltigkeit/Qualität können maximal 400 Punkte erreicht werden. Für den 
Wertungspreis können maximal 600 Punkte erreicht werden.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E96891558

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E96891558
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 86 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.

https://www.subreport.de/E96891558
https://www.subreport.de/E96891558
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Informations complémentaires: Bei beabsichtigter Gründung einer Bietergemeinschaft ist eine 
Aufstellung beizufügen, die die Zusammensetzung ausweist. Für Bietergemeinschaften sind 
die geforderten Angaben und Eigenerklärungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft 
vorzulegen. Im Übrigen haftet eine Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch und muss einen 
bevollmächtigten Vertreter haben.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Die Zahlungen erfolgen gemäß vertraglicher Regelung sowie 
entsprechend § 17 VOL/B.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammern des 
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprüfungsantrag ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die 
Vergabekammer den Auftraggeber über den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 
Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach 
Absendung der Bieterinformation nach § 134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 
134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend 
gemachten Vergabeverstöße 10 Kalendertage nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui traite les offres: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Los 3: Persönliche Schutzbekleidung und Sicherheitsschuhe
Description: Dieses Los umfasst folgende Artikel: - UV-Funktionsshirt Langarm nach DIN EN 
ISO 20471 - Kühlweste - Warnhose (Zweifarbigkeit Orange) - Warn-/Wetterschutzjacke 
(orange) - Warnkleidung leicht (orange) - 3 in 1 Jacke (Wetterschutzjacke Orange-Rot) - 
Unterjacke - Warnwesten m. Warnklasse - Sicherheitsschuh S3 Sommer - Sicherheitsschuh 
S3 WR Winter CI - Stiefel S5 - Stiefel S4 - Schuhe S1
Identifiant interne: LOT-0003 6-2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18143000 Équipements de protection
Nomenclature complémentaire (cpv): 18830000 Chaussures de protection
Options: 
Description des options: Die Rahmenvereinbarung hat eine maximale Laufzeit von 48 
Monaten.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 158 480,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 1 158 400,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Nachhaltigkeitskriterien gem. Vergabeunterlagen
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: L’atténuation du changement 
climatique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
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Description du critère de sélection: Vorlage eines Nachweises der Befähigung/Erlaubnis zur 
Berufsausübung (z. B. Gewerbenachweis oder Handelsregisterauszug).

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer entsprechenden 
Betriebshaftpflichtversicherung, die folgende Mindestdeckungssummen pro Schadensereignis 
aufweisen muss: - Personenschäden: pauschal 2.000.000 EUR - Sach- und 
Vermögensschäden: pauschal 1.000.000 EUR Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb 
eines Versicherungsjahres muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen 
betragen. Sofern ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne (noch) nicht besteht, ist 
eine Eigenerklärung des Bieters / Bietergemeinschaft ausreichend, wonach im Auftragsfall ein 
Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne abgeschlossen wird (§ 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung über die durchschnittliche Beschäftigtenzahl des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Für Los 3: Vorlage von mindestens drei vergleichbaren 
Unternehmensreferenzen aus den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem Ende Angebotsfrist, 
über die Lieferung von Persönlicher Schutzbekleidung und Sicherheitsschuhe unter Angabe 
von Leistungszeit, Leistungsumfang sowie den Namen des öffentlichen Auftraggebers. Eine 
Bescheinigung des Auftraggebers über die erbrachten Leistungen ist hier nicht erforderlich. 
Mindestanforderung: Als vergleichbar gilt eine Referenz, wenn - Schutzbekleidung und 
Sicherheitsschuhe (Warnhosen, Warnwesten, Warnjacken) - für Damen und Herren - 
innerhalb eines 12-Monatszeitraums im Wert von mindestens 200.000,00 € geliefert wurden 
(Der Mindestwert kann auch durch mehrere Einzelleistungen innerhalb des 12-
Monatszeitraums aus demselben Vertragsverhältnis, z.B. Abrufe aus einer 
Rahmenvereinbarung, erreicht werden) und - Logos gemäß den Vorgaben des 
Referenzauftraggebers auf Bekleidungsstücken angebracht wurden.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Nachhaltigkeit/Qualität Das Kriterium Nachhaltigkeit/Qualität wird je Los anhand 
der im jeweiligen Kriterienkatalog genannten B-Kriterien bewertet. Je erfülltem Kriterium 
werden maximal 5 Bewertungspunkte vergeben. Die erreichte Zahl der Bewertungspunkte pro 
B-Kriterium wird mit den im Kriterium genannten Gewichtungsfaktor multipliziert. Daraus ergibt 
sich die Zahl der Punkte pro Kriterium. Die Summe der Punkte aller Kriterien wird addiert. Je 
Los können maximal 400 Punkte erreicht werden. Näheres ist den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Critère: 
Type: Prix
Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Wertungspreis erhält 600 Punkte, Angebote mit 
einem höheren Preis erhalten im Verhältnis dazu geringere Punktwerte. Im Preisblatt eines 
jeden Loses sind durch die Bieter die Stückpreise für jede der fünf Staffelgruppen anzugeben. 
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Zur Ermittlung eines Wertungspreises wird aus den fünf Stückpreisangaben pro Preisposition 
ein Durchschnittswert gebildet. Der Durchschnittswert wird mit der geschätzten Bestellmenge 
für diese Position (vgl. auch Anlage 1 Übersicht Prognose Mengen) multipliziert. Dies ergibt 
den Gesamtwert für die jeweilige Position. Die Gesamtwerte aller Positionen werden addiert 
und ergeben den Wertungspreis. Näheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Im Bereich Nachhaltigkeit/Qualität können maximal 400 Punkte erreicht werden. Für den 
Wertungspreis können maximal 600 Punkte erreicht werden.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E96891558

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E96891558
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 86 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bei beabsichtigter Gründung einer Bietergemeinschaft ist eine 
Aufstellung beizufügen, die die Zusammensetzung ausweist. Für Bietergemeinschaften sind 
die geforderten Angaben und Eigenerklärungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft 
vorzulegen. Im Übrigen haftet eine Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch und muss einen 
bevollmächtigten Vertreter haben.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Die Zahlungen erfolgen gemäß vertraglicher Regelung sowie 
entsprechend § 17 VOL/B.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://www.subreport.de/E96891558
https://www.subreport.de/E96891558


469898-2026 Page 13/15

Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammern des 
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprüfungsantrag ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die 
Vergabekammer den Auftraggeber über den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 
Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach 
Absendung der Bieterinformation nach § 134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 
134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend 
gemachten Vergabeverstöße 10 Kalendertage nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: BG BAU - 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organisation qui traite les offres: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 993-8001610400-54
Adresse postale: Bundesallee 210
Ville: Berlin
Code postal: 10719
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@bgbau.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.bgbau.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:vergabestelle@bgbau.de
https://www.bgbau.de
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228 94990
Télécopieur: +49 228 9499163
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
76ff5b6a-150a-426d-a21c-95e67479422d-01
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
Korrektur unter Nr. 2.1.3. und für jedes Los unter Nr. 5.1.5.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Änderung unter Nr. 2.1.3. (Wert): Geschätzter Wert ohne 
MwSt.: 1.7.96.630,00 EUR

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Änderung unter Nr. 5.1.5. (Wert): Geschätzter Wert ohne 
MwSt.: 200.230,00 EUR Höchstwert der Rahmenvereinbarung:: 200.230,00 EUR

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0002
Description des changements: Änderung unter Nr. 5.1.5. (Wert): Geschätzter Wert ohne 
MwSt.: 437.920,00 EUR Höchstwert der Rahmenvereinbarung:: 437.920,00 EUR

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0003
Description des changements: Änderung unter Nr. 5.1.5. (Wert): Geschätzter Wert ohne 
MwSt.: 1.158.480,00 EUR Höchstwert der Rahmenvereinbarung:: 1.158.480,00 EUR

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 08d73645-acf1-429a-a4eb-79bc05f957f8  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/07/2026 08:17:13 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 469898-2026
Numéro de publication au JO S: 129/2026
Date de publication: 08/07/2026
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